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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIA

Zachowaj te instrukcje — przeczytaj uwaznie przed uzyciem.

Przed montazem lub uzytkowaniem basenu nalezy uwaznie przeczytaé, zrozumiec i przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Niniejsze wytyczne bezpieczenstwa odnoszg sig do niektérych typowych zagrozen zwigzanych z rekreacjg
wodng, ale nie mogg obejmowac wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Podczas korzystania z
jakiejkolwiek aktywnosci w wodzie nalezy zawsze zachowa¢ ostroznos¢, zdrowy rozsadek i dobry osad.

Zachowaj instrukcje do pdzniejszego wgladu. Dodatkowo, w zaleznosci od typu basenu, ponizsze informacje moga by¢ dostarczone.

- Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jesli brakuje instrukcji, skontaktuj si¢ z producentem lub wyszukaj je na naszej
stronie internetowej www.bestwaycorp.com.

- Barierki, pokrywy basenowe, alarmy basenowe lub podobne urzadzenia zabezpieczajgce sg pomocne, ale nie zastepujg statego i
kompetentnego nadzoru osoby dorostej.

Bezpieczenstwo osob niepotrafigcych ptywac:

- Wymagany jest zawsze ciagly, aktywny i czujny nadzér kompetentnej osoby dorostej nad osobami stabo ptywajgcymi lub
niepotrafigcymi ptywac (pamietaj, ze dzieci ponizej 5 roku zycia sg najbardziej zagrozone utonigciem).

- Podczas uzytkowania basenu wyznacz kompetentng osobe dorostg do jego nadzoru.

- Podczas korzystania z basenu osoby stabo ptywajgce lub niepotrafigce plywac¢ powinny nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne.

- Gdy basen nie jest uzywany lub nie jest nadzorowany, usun wszystkie zabawki z basenu i jego otoczenia, aby nie przycigga¢
do niego dzieci.

Bezpieczne korzystanie z basenu:

- Zachecaj wszystkich uzytkownikow, zwtaszcza dzieci, do nauki ptywania.

- Naucz sie podstawowych zabiegdw resuscytacyjnych, takich jak resuscytacja krgzeniowo-oddechowa (CPR) i regularnie od$wiezaj
te wiedze. W sytuacji awaryjnej moze to uratowac zycie.

- Poinstruuj wszystkich uzytkownikéw basenu, w tym dzieci, co robi¢ w sytuacji awaryjne;j.

- Nigdy nie nurkuj w plytkich akwenach. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

- Nie korzystaj z basenu pod wptywem alkoholu lub lekéw, ktére moga ostabi¢ Twojg zdolno$¢ do bezpiecznego korzystania z basenu.

Urzadzenia i sprzet zabezpieczajacy:

- Aby zapobiec utonigciu dzieci, zaleca sie zabezpieczenie dostepu do basenu za pomocg urzadzenia zabezpieczajgcego.

- Aby uniemozliwi¢ dzieciom wspinanie si¢ na zawor wlotowy i wylotowy, zaleca sie zamontowanie barierki (oraz zabezpieczenie
wszystkich drzwi i okien, tam, gdzie ma to zastosowanie), aby uniemozliwi¢ nieuprawniony dostep do basenu.

- Zaleca sig trzymanie sprzetu ratowniczego przy basenie (np. boi pierscieniowej).

- W poblizu basenu trzymaj dziatajgcy telefon i liste numeréw alarmowych.

- Gdy uzywana jest pokrywa basenowa, przed wej$ciem do basenu zdejmij jg catkowicie z powierzchni wody.

- Chron osoby przebywajgce w basenie przed chorobami zwigzanymi z wodg uzdatniajgc wode w basenie i przestrzegajac zasad
higieny. Zapoznaj si¢ z wytycznymi dotyczacymi uzdatniania wody w instrukcji obstugi.

- Chemikalia (np. produkty do uzdatniania wody, czyszczenia lub dezynfekcji) przechowuj poza zasiegiem dzieci.

- Skorzystaj z oznakowania opisanego ponizej. Oznakowanie nalezy umiesci¢ w widocznym miejscu w odlegtosci do
2,00 m od basenu.

- Nadzoruj dzieci w $rodowisku wodnym. Zakaz nurkowania.

- Zdejmowane drabinki nalezy umiesci¢ na solidnej, poziomej powierzchni.

- Niezaleznie od materiatéw uzytych do budowy basenu, regularnie sprawdzaj powierzchnig pod basenem i jego wyposazenie pod
katem zagrozen bezpieczenstwa.

- Regularnie monitoruj $ruby i wkrety. Usun drzazgi lub wszelkie ostre krawedzie, aby unikngé¢ obrazen.

- Nie zostawiaj oproznionego basenu na zewnatrz. Pusty basen moze ulec deformacji i/lub przemieszczeniu pod wptywem wiatru.

- Jesli posiadasz pompe filtrujgca, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pompy. Nie uzywaj pompy, jesli kto$ znajduje sie w basenie.

- Jedli posiadasz drabinke, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi drabinki.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!

Korzystanie z basenu oznacza przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa opisanych w instrukcji obstugi i konserwaciji.

Aby zapobiec utonigciu lub innym powaznym obrazeniom, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na mozliwos$¢ nieoczekiwanego wejscia
do basenu przez dzieci ponizej 5 roku zycia, zabezpieczajgc dostep do niego oraz trzymajac dzieci pod statym nadzorem osoby
dorostej podczas przebywania w basenie.

Prosimy o doktadne przeczytanie i zach ie do pozniej gla

CZES$CI | NARZEDZIA &

Poréwnaj czgséci w pudetku z czg$ciami wymienionymi w tej instrukcji. Sprawdz, czy elementy wyposazenia reprezentujg model, ktéry
zamierzate$ kupi¢. Jesli jakie$ czesci sg uszkodzone lub brakuje ich w momencie zakupu, odwiedz naszg strong internetowg
bestwaycorp.com/support.

UWAGA: Niektdre czesci réznig sie ze wzgledu na rozmiar/strukture basenu. Rysunki stuzg wytgcznie do celéw ilustracyjnych. Mogg
nie odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie w skali.

Przed montazem produktu poswig¢ kilka minut na zapoznanie si¢ ze wszystkimi czg$ciami.

Montaz tego basenu mozna wykona¢ bez dodatkowych narzedzi.

INSTRUKCJA MONTAZU @'

Przeglad

Wyboér wtasciwej lokalizacji:

Wybrana lokalizacja, w ktérej basen zostanie zmontowany, musi spetnia¢ nastepujace warunki:

« Tylko do uzytku na zewnatrz.

« Ze wzgledu na taczny ciezar wody i uzytkownikéw wewnatrz basenu, wybrana powierzchnia musi by¢ w stanie réwnomiernie
utrzymac catkowity ciezar przez caty czas instalacji basenu.

« Wybierajgc powierzchnie, wez pod uwage, ze woda moze wydostawac sig z basenu podczas uzytkowania lub podczas deszczu.
Jesli woda zmigkczy powierzchnie, moze straci¢ zdolno$¢ do utrzymania cigzaru basenu.

« Powierzchnia musi by¢ ptaska i gtadka. Jesli powierzchnia jest nachylona lub nieréwna, moze to spowodowaé nieréwne obcigzenie
konstrukcji basenu. Moze to uszkodzi¢ punkty taczace oktadziny i zgigé rame. W najgorszych przypadkach basen moze si¢ zawali¢,
powodujgc powazne obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia osobistego.

» Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od wszelkiego rodzaju obiektéw. Ze wzgledu na ciezar wody kazdy przedmiot pod basenem
moze uszkodzi¢ lub przebi¢ dno basenu.

» Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od ostrych roslin i chwastéw. Ostra roslinno$¢ moze przebi¢ dno/oktadzing i spowodowacd
wyciek wody. Trawa lub inna roslinno$¢, ktéra moze powodowac powstawanie nieprzyjemnego zapachu lub szlamu, musi zosta¢
usunieta z wybranego miejsca.

« Wybrana lokalizacja musi znajdowac sie daleko od wejécia do domu. Nie umieszczaj zadnego sprzetu ani innych mebli wokét
basenu. Woda, ktéra wydostaje sie z basenu podczas uzytkowania lub z powodu nieprawidtowego dziatania produktu, moze
uszkodzi¢ meble wewnatrz domu lub wokét basenu.

* Wazne jest, aby ustawi¢ basen z dala od wszelkich przedmiotéw, ktérych dzieci moga uzy¢, aby wejs¢ do basenu.

« Umies$¢ basen w poblizu odpowiedniego systemu odwadniajgcego, aby poradzi¢ sobie z przepetnieniem lub opréznieniem basenu.
Upewnij sig, ze strona basenu z wlotem wody A i wylotem B jest skierowana w kierunku zrédta zasilania, do ktérego zostanie
podtgczony system filtracji

« W wybranej lokalizacji, tuz nad basenem, nie moga znajdowac si¢ linie energetyczne ani drzewa. Upewnij si¢, Ze lokalizacja nie
zawiera zadnych podziemnych rur, przewoddéw ani kabli.

« Regularnie sprawdzaj potozenie pionowych ndg i/lub wspornikéw U. Muszg by¢ zawsze na poziomie dna basenu. Jesli pionowa
noga lub wspornik U zaczng zapada¢ sie w ziemieg, aby unikng¢ zapadniecia sie basenu z powodu nieréwnomiernego obcigzenia
konstrukcji ramy, natychmiast spu$¢ wode z basenu. Zmien potozenie basenu lub zmodyfikuj materiat powierzchni.

Sugerowane nawierzchnie: trawa, ziemia, beton i wszystkie inne nawierzchnie, ktére spetniajg powyzsze warunki ustawienia.

Powierzchnie, ktérych nalezy unikagé: btoto, piasek, zwir, weranda, balkon,

podjazd, platforma, migkka/luzna gleba lub inna powierzchnia, ktéra nie

spetnia powyzszych warunkéw ustawienia.

Postepuj zgodnie z waznymi instrukcjami powyzej, aby wybrac

odpowiednig powierzchnig i lokalizacje do ustawienia basenu.

UWAGA: Jesli czesci ulegng uszkodzeniu, poniewaz powierzchnia

montazowa i lokalizacja nie sg zgodne z niniejszg instrukcjg, nie bedzie to

uwazane za wade producenta i spowoduje uniewaznienie gwarangji i

wszelkich roszczen serwisowych. Obowigzkiem wiasciciela jest

upewnienie sig, ze powierzchnia spetnia wymagania przez caty czas.

Jesli wybrana powierzchnia jest zbyt migkka, aby utrzymac rame, pod

nogami zamontuj drewniane lub metalowe ptyty o grubosci nie wigkszej

niz 2 cm (0.79 cala). Ptyty nie moga by¢ ostre ani dotykac¢ oktadziny, moze

to spowodowac uszkodzenie i nie bedzie to objete gwarancjg producenta. E I Max. 2 cm /0.79"
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INSTRUKCJA MONTAZU @

Dodatkowe wytyczne:

Aby uzyskac przepisy dotyczace ogrodzen, barier, o$wietlenia i wymogoéw bezpieczenstwa skontaktuj si¢ z lokalng radg miejska i
upewnij si¢, ze przestrzegasz wszystkich przepisow.

Jesli w zestawie znajduje sie¢ pompa i/lub drabinka, aby uzyska¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i montazu nalezy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi pompy i/lub drabinki. Drabinka musi by¢ odpowiednia do rozmiaru basenu.

Jesli podczas montazu musisz zmieni¢ lokalizacjg, podnie$ basen, nie ciagnij go po ziemi. Tarcie migdzy materiatem PVC a
podiozem moze uszkodzi¢ oktadzing basenu.

Pomocne wskazéwki dotyczace montazu:

Zdecydowanie zalecamy otwarcie opakowania i zmontowanie basenu, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F. Materiat
PVC oktadziny bedzie bardziej elastyczny i fatwiejszy w montazu w tym $rodowisku.

Sugerujemy zakup drabinki basenowej (jesli nie jest dotaczona do zestawu) i przygotowanie jej przed roztozeniem basenu, pomoze
przy wchodzeniu do basenu.

KCJE MONTAZU %

Kohc merukG) Rysunki sisa voaesme do colow ustagyyen . S\galz.  MoTIa i okolo 000 minut przy 23
. . ' osobach, bez jakichkolwiek przygotowan i

Moga nie odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie w skali. - L . K y
X . Y b napetniania wodg (szczegdtowe informacje
Bestway nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wyrzadzone w

basenie z powodu niewtasciwej obstugi lub nieprzestrzegania L na temat zakupionego przedmiotu znajduja

(A}

. - sig na opakowaniu).
tych instrukcji.
UWAGA: Montaz musi by¢ zgodny z wymogami wiasciwego organu i + Nalezy pamigtac, ze czas montazu moze
moze wymagaé pozwolen na budowe, instalacje wodno-kanalizacyjna, rozni¢ sig w zaleznosci od wielkosci
elektryczna, zagospodarowanie przestrzenne itp. basenu i indywidualnego do$wiadczenia.
UWAGA: Kroki montazu opisane w instrukcji dotyczg wszystkich
wymienionych rozmiaréw, z wyjatkiem okreslonego kroku, ktéry
stwierdza inaczej. Kombinacje i iloéci potrzebnych czesci moga sig rézni¢ w zaleznosci od wielko$ci basenu. Zapoznaj sig z
ponizszymi szkicami konfiguracji zakupionego przedmiotu.

Pomocne wskazowki:

WAZNE: Te uwagi zawieraja dodatkowe informacje na temat kilku krokéw konfiguracji. Pamietaj, aby zapoznaé sie z nimi podczas
montazu basenu.
Krok 2: Potgcz gorne szyny obok siebie zgodnie ze szkicami zakupionego przedmiotu i wiéz catg gérng konstrukcje ramy do
odpowiedniej czgsci oktadziny basenowej (K).
UWAGA: W razie potrzeby obr6¢ gérng rame, aby upewnic sie, ze otwory w ramie pokrywaja sie z otworami w okfadzinie basenowe;j.
Krok 4: Przeciggnij wsporniki U przez dolne tuleje no$ne oktadziny basenowej (K) i wiéz je do otworu w gérnych szynach.
Catkowicie rozsun tuleje no$ne na spodzie oktadziny, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie podpér U.
Krok 5: Zagigcia oktadziny na dnie basenu zmniejszg rozmiar basenu oraz wywrg dodatkowy nacisk na szwy, skracajgc zywotno$¢
basenu. Gdy basen zostanie napetniony okofo 1 cm (0,39 ") wody, delikatnie wygtadz dolng oktadzing, aby usungé wszystkie fatdy.
Zalecamy zacza¢ od $rodka basenu i kontynuowa¢ na zewnatrz. Mozesz kontynuowa¢ napetnianie basenu, gdy dno jest gtadkie i
pozbawione zmarszczek.
Krok 6: Jesli zawdr przytgczeniowy do wlotu A i wylotu B basenu sktada sie z czesci N i czgsci O:

1. Odkre¢ koto zgbate z czgsci O.

2. W6z mniejszy koniec czgsci O przez wlot od wnetrza basenu.

3. Aby przymocowac cze$¢ O do oktadziny dokre¢ koto zebate od strony zewnetrznej basenu.

4. Przykre¢ czes$¢ N do czesci O i zamknij zawor wody w pozycji zablokowanej, aby zakoriczy¢ potaczenie.

Napetnianie basenu woda:

UWAGA:
Podczas napetniania woda nie pozostawiaj basenu bez nadzoru. Stale sprawdzaj basen, aby upewni¢ sig,
ze jest prawidtowo napetniony.

@®  Upewnij sig, ze pasek wspornika U jest catkowicie rozciggniety.

Do napetniania basenu zdecydowanie zaleca sig uzywanie wody z kranu aby zminimalizowaé¢ niepozadang zawarto$¢, taka jak
mineraty. Nie uzywaj wody morskiej. Po zakonczeniu wszystkich etapéw montazu napetnij basen wodg do momentu, gdy woda dotrze
do linii taczenia, co odpowiada 90% petnej wydajnosci. Nie przepetniaj, moze to spowodowac zapadniecie sie basenu. W przypadku
intensywnych opadéw deszczu zdecydowanie zalecamy obnizenie poziomu wody, aby utrzymac jg na poziomie 90% pojemnosci i
unikng¢ przelewania sie wody.

« WAZNE: Gdy basen jest wypetniony w 90%, sprawdz, czy odlegto$¢ migdzy powierzchnig wody a gérng czescia stelazu jest taka
sama dookota. Jesli jest inna, oznacza to, ze powierzchnia nie jest réwna i zdecydowanie zalecamy spuszczenie wody i
dostosowanie wybranego miejsca. Nigdy nie prébuj przesuwac basenu, w ktérym wcigz jest woda.

« WAZNE: Utrzymywanie basenu napetionego wodg na nierownym podiozu moze spowodowac peknigcie punktéw taczacych iflub
zawalenie si¢ basenu, powodujgc powazne obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia. Twoj basen moze zawiera¢ duze cisnienie.
Jesli basen ma wybrzuszenie lub nieréwng strong, boki moga pekna¢, nagle uwalniajgc wode i powodujac powazne obrazenia ciata
i/lub uszkodzenie mienia. Gdy basen jest wypetniony w 90%, sprawdz basen pod katem wyciekéw na zaworach lub tgczeniach oraz
pod katem widocznych strat wody. Dopdki nie zostanie to zrobione nie dodawaj zadnych chemikaliéw do wody.
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INSTRUKCJE KONSERWACJI @

Konieczne jest utrzymanie czysto$ci i rownowagi chemicznej wody w basenie. Samo korzystanie z systemu filtracji i czyszczenie
wkfadu filtracyjnego nie wystarczy do prawidiowego utrzymania wody. Wazne jest, aby nadac priorytet konserwacji i zdrowiu wody w
basenie. Jesli nie zastosujesz sie do tych wskazéwek, zdrowie Twoje i Twojej rodziny moze by¢ zagrozone.

Konserwacja wody:

Zalecamy stosowanie chemii basenowej do uzdatniania wody oraz tabletek chloru lub bromu (nie nalezy uzywa¢ granulatu) z
dozownikiem chemicznym. Konserwacje chemiczng za pomocg tabletek chemicznych nalezy wykonywaé za pomocg dozownika
chemicznego lub ptywajacego dozownika chemicznego. Nie wrzucaj produktéw chemicznych bezposrednio do wody. Chemikalia
osigdg na dnie basenu i uszkodzg oraz odbarwig oktadzing. W najgorszych przypadkach uszkodza konstrukcje oktadziny basenowej.
Uszkodzenia basenu wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, liczby uzytkownikéw i ogéinego ztego gospodarowania wodg w
basenie nie sg objete gwarancja. Jakos$¢ wody jest bezposrednio zwigzana z czestotliwoscig uzytkowania, liczbg uzytkownikow i
ogdlnym utrzymaniem basenu. Wodeg nalezy wymienia¢ co 3 dni, jesli nie jest wykonywana obrébka chemiczna wody.

Przed korzystaniem z basenu zalecamy wziecie prysznica, produkty kosmetyczne, balsamy i inne pozostatoéci na skérze moga
szybko pogorszy¢ jako$¢ wody. Aby umy¢ stopy przed wejsciem do basenu umie$¢ wiadro z wodg obok basenu. Regularnie uzywaj
skimmera basenowego do powierzchni i odkurzacza do dna basenu, aby unikna¢ osiadtych zabrudzen. Jesli nie ma ich w zestawie,
mozesz je zakupi¢ odwiedzajgc naszg strong internetowg (www.bestwaycorp.com) lub odwiedzajgc najblizszy sklep z artykutami
basenowymi.

Uzywanie chemikaliow:

Twdj zestaw basenowy moze nie zawiera¢ dozownika chemikaliow. -

W takim przypadku mozesz go kupi¢, odwiedzajac naszg strone TEST WARTOSCI IDEALNE
internetowg (Wwww.bestwaycorp.com) lub odwiedzajgc najblizszy

sklep z artykutami basenowymi. Wyjmij dozownik chemikaliéw, gdy Catkowita zasadowos$¢ | 80-120 ppm
basen jest uzywany. Po wykonaniu konserwacji chemicznej i przed

korzystaniem z basenu uzyj zestawu testowego (brak w zestawie), pH 74-176

aby przetestowa¢ sktad chemiczny wody.

Zalecamy utrzymanie réwnowagi chemicznej wody, jak Twardos$¢ wapniowa 200 — 400 ppm
pokazano w tabeli.

Przekroczenie ponizszych parametrow moze uszkodzi¢ konstrukcje Kwas cyjanurowy 30 - 50 ppm
oktadziny i stworzy¢ zagrozenie dla uzytkownikow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzytkowania chemikaliow, Wolny dostepny chlor 2 -4 ppm

skonsultuj sig z lokalnym sprzedawcg basenéw lub chemikaliow.
Zwro¢ szczegdlng uwage na instrukcje producenta chemikaliow.

Zimowanie (tylko dla basenéw APX 365™)

Catoroczna ochrona przed warunkami atmosferycznymi Polar-Shield™ pozwala na utrzymanie basenu w okresie zimowym bez

catkowitego oprézniania wody w basenie. Upewnij sig, ze system filtracji i inne akcesoria basenowe sg odtgczone od basenu. Uzywaj

pokrywy basenowej przez caty sezon zimowy aby zapobiec wpadaniu zanieczyszczen do basenu.

Gdy temperatura na zewnatrz wynosi okoto 0°C / 32°F lub mniej, istnieje ryzyko, ze woda zamarznie. Przed zatozeniem pokrywy

basenowej:

1. Upewnij sig, ze poziom wody jest co najmniej 10 cm (4") nizszy niz zawor wylotowy B basenu. Jesli poziom wody znajduje sie
powyzej zaworéw wlotowych A lub wylotowych B basenu, woda moze zamarzng¢ w $rodku, nieodwracalnie uszkadzajac
oktadzine, gdy 16d sie rozszerza. Nie bedzie to uwazane za wade produkcyjng i spowoduje uniewaznienie gwarancji oraz
wszelkich roszczen serwisowych.

2. Umie$¢ dmuchany przedmiot wykonany z materiatu odpornego na zimno, taki jak poduszka basenowa (brak w zestawie),
na powierzchni wody, aby skompensowac¢ przestrzen miedzy poziomem wody a gérnymi szynami. Zapewni to podparcie
dla pokrywy basenowej.

WAZNE WSKAZOWKI:

Jesli w wodzie basenowej znajduje sie 16d, usun go bardzo ostroznie. Ostre krawedzie lodu mogg pekngé i

uszkodzi¢ oktadzing basenu.

Jesli pada deszcz, sprawdz poziom wody, aby upewni¢ sig, ze jest o 10 cm (4") nizszy niz zawér wylotowy B basenu, zwlaszcza jesli
temperatura na zewnatrz wynosi okoto 0°C / 32°F lub mniej, a woda moze zamarzng¢.

Instrukcje dotyczace akcesoriow

Sugerujemy zakup pokrywy basenowej, jesli nie jest ona dotgczona do zestawu, i przykrycie basenu, gdy nie jest uzywany, aby
zapobiec uszkodzeniu materiatu gérnej szyny. Delikatnie wyczy$¢ wszelkie zabrudzenia z gérnych szyn czystg szmatka.

W przypadku wycieku zatataj basen za pomoca dotgczonej podwodnej samoprzylepnej fatki naprawczej. Instrukcje mozna znalez¢ w
sekcji Czesto Zadawane Pytania w sekcji pomocy technicznej na naszej stronie internetowej (www.bestwaycorp.com/support).
Jesli basen jest wyposazony w zawér stuzgcy do podtaczania akcesoridw do czyszczenia basenu, przed podtgczeniem akcesoriow
nalezy zdja¢ ze ztgcza siatkg chronigcg przed zanieczyszczeniami.
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Aby oprézni¢ basen, postepuj zgodnie z ilustracjami na koncu instrukcji. Rysunki stuzg wytgcznie do celéw ilustracyjnych. Moga nie
odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie w skali.

Przed spuszczeniem wody w basenie upewnij sie, Ze spuszczasz wode z dala od domu i wszelkich przedmiotéw, ktére mogg zosta¢
uszkodzone przez wode. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami, aby zapoznac¢ sie z przepisami dotyczgcymi drenazu.

Instrukcje czyszczenia

1. Aby usung¢ pozostatosci srodkéw chemicznych lub zanieczyszczen optucz oktadzing basenu wodg z kranu,
2. Pozostaw sptaszczong oktadzing na storicu, az catkowicie wyschnie.

3. Aby catkowicie usung¢ pozostatg wode, wytrzyj oktadzine basenu suchg szmatka.

Instrukcje Przechowywania

Usun wszystkie akcesoria. Przed ztozeniem nalezy upewnic sie, ze oktadzina basenu i akcesoria sg catkowicie czyste i suche. Jesli
basen nie jest catkowicie suchy, moze w nim powsta¢ plesn, ktéra uszkodzi oktadzing basenu podczas przechowywania.

Po catkowitym wyschnigciu basenu, posyp go talkiem, aby zapobiec sklejaniu sig oktadziny.

Zdecydowanie zalecamy demontaz basenu, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F.

Ztoz oktadzine basenu tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F. Przechowuj basen w suchym miejscu o
umiarkowanej temperaturze pomigdzy 15°C / 59°F i 38°C / 100°F. Oktadzing basenu i wszystkie akcesoria przechowuj w kartonowym
pudetku, aby lepiej chroni¢ materiat PVC w okresie zimowym.

WARUNKI GWARANCJI

Aby uzyska¢ pomoc techniczng i zarejestrowac produkt, odwiedz strong bestwaycorp.com/support.
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